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La Circulation du “ Samedi

Nous tenons & porter é I8 connelssance du public snnonceur le falt — Important
pour lul — que depuls deux ans la clrculation du * SAMED)** dépasse deux fols, ct
dans certains cas trols fols, celle de toute autre publication llustrée de langue
francalse sur le continent américaln, le * Monde Wustré ™ compris. Que les éditeurs.
de Journaux lllustrés qul crolent pouvolr nous contredire acceptent le proposition
sulvente : sl nous evons ralson, s verscront CENT DOLLARS ¢ la calsse de I'Hopltal
Notre-Dame ; dans’ic cas contralre c¢’est nous qul ferons ce versement.
" LES PROPRIETAIRES-EDITEURS.

MONTREAL, 15 DECEMIRE 1900

CAS GRAVE

Mme Justin, —Lesprit de mou panvre mari est-il encore troublé ?
Le médecin. =B rémament, madame,  Ainsd, quand je lui ai dit gue votre mére
venait demain, il a souri.

Lo Samedi-AN ol

C'est notre prochain numéro — daté du 22 et mis en vente le 17 — qui
sera consacré & la grand féte de Noil. Nous n’avous rien négligé pour
remplir notre promesss de fairo encoro mieux que par le passé. Ce numéro,
rempli do gravures en coulours ot autres, sera non moins remarquable par
la matidre a live.

Mais I'un de ses principaux attraits sera, & coup site, le grand feuilleton
inédit

Marie-Jeaune, ou la Femme du Psuple,

'ceuvre la plus émouvanto qui soit sortic de la plume de d’Ennery. Nous
recommandons tout particulicrement la lecture de cet ouvrage, sachant
quo tous coux qui la commenceront s’en passionneront au plus haut dégré,
C'est, croyons-nous, le plus beau feuilleton que Von puisse offrir au public.

N’oubhiez pas de donnor, do suite, votre commande & votre fournisseur
ot de Puvertir que voulez recovoir la continuation d 1 feuilieton. Clest le seul
moyen do ne pas se voir, comme I'an dernicr, privé d’une lecture i lacuello
on tient absolumont.

Le Savupi-Nokn aura 60 pages ot se vendra au prix ordinaire : 5 centins.

PROPRIETE DES MOTS
M. Gatien.—Mon fils & beaucoup d’argent, et sa fiancée, de V'or gros
comme elle. C'est une alliance parfaite.
M. Fabien.—* Alliago ” sorait plus juste.

A DEXAMEN
Lewvaminatewr.—Pourviczvous me citor le nom d'une femme ayant
porté I'épde ! »
La candidate.—Damo Oclis.

CAUSERIE

Nous sommes dans un pays libre. Cette liberté a'étend 4 tous et & presque
tout, mais l& ol elle dégénére en licence affreuse, c'est quand elle se permet
dagir aussi cavalitrement que dans le cas suivant. C'est la langue fran-
caise qui se trouve la victimo. Et quelle victime! Il lui faudra la vie
collective de sept chats d’Irlande pour survivre & pareil piétinement.

On vient de nous remettre cette circulaire qui a da &tre distribuée 3
droite et & gauche. Lisez

4VIS AU PUBLIC
NEW YORK & MONTREAL IMPRIMERIE & EMBRODERIE

NOUS VOUS DEMANDE VOTRE ATTENTION AU FOUT QUE NOUS
'ENONS DE NEW YORK ET NOUS AVONSOUVERT UNE COMMERCE
DANS CETTIE LIGNE ET NOuS vOu8 DEMANDONS vOTRE GENERUSITE

Le suivant est Une Liste qUe Nous faiSSoNS poUr LE COMMERCe

Nous Imprimenes do finds de chapeaux, en o‘r argent metal et a L’ancre et aussi
Band de cuire ouvrage de parpluies Souliers Brettelle et Merceries. Insigne Impri-
meres et Broderees.

Ouvrage de DBroderie ornaments et deglise notre specialite et touts sortes
d‘ouvrage Militaire et ousrage de Bannieres ¢t de drapeaux ¢t tout sortes d'insigne
Monogrammes en tontes sortes de Lettres

En vous remerciant d‘avance nous semme vos serviteur G.&V,

LEMOINE STRBET.

Ajoutez a ce fratrasle double fait d’une typographie tortueuse, mosaique
et une impression qui rappelle l'dre de= presses 4 main manceuvrées avec
un soufllet de forge. ..

Cest une maison de Juifs qui a poussé & ce point Pirrespect pour la
langue frangaise et pour la clientéle capadienne-frangaise qu'elle veut
s'attirer.

Jugez jusqu’ont peut pousscr P'esprit de lésinerin. ..

Comme oun comprend bien la rage de I'antiséwitisme en France, en
Algérie et dans d’autres pays ol ces pigiires d'épingles s’enfoncent quoti-
diennement dans la peau des Latins ou des Saxons, qui ont le derme tris
sensible quand il s’agit de leur Jangue ou de leurs us. ..

Do deux faits I'un : ot les marchands qui ont fait fabriquer cette mons-
truosité avaient mis leur confiance dans un traducteur qui les a dupés;
ou ils ont voulu ménag r quelques sous.

Dans le premier cas, nous souhaitons qu'un ami charitable les mette en
mesure de réparcr au plus (6t cette monumentale t-évue.

Dans lautre. .. ¢h bien, il ne reste plus qu'a leur souhaiter la clientéle
qu'ils méritent. . '

* ok k

Nous profiterons de l'occasion pour mettre la plupart des annonceurs
— surtout ceux qui s'occupent du commerce de médecines — en garde
contre la fagon dout leurs annonces, réelames, directions et brochures sont
habituellement rédigées ou traduites,

C’est d’un barbare achevé dans bien des cas; dans d'autres il pourrait
y avoir mort d’horames,

Respectez la langue, respectez non moins ceux que vous voulez avoir
pour clients.

Il y va de votre intérit & tous points de vue. MIsTIGRIS.

SUSCEPTIBILITE PARTIELLE

Boniface.~J'ai été insulté, grossiérement insulté, comme je n'ai jamais
été insulté do ma vie Un homme, un parfait étranger, comprenez-vous 1
m’offre un verre de bierre ! Avez-vous déja été insulté d’une pareille fagon?

Ledur.—Et qu'avez-vous
fait ¢

Boniface.—Moi? Bien jo
Fai avalé,

GALANTERIE

Elle.—Si vous voulez me
donner ces roses, je vous
donnerai un baiser pour
chacune d’elles. Mais qu’-
avez vous A\ courir ainsi?
Vous étes assez malhonnéte!

Lui. — Un instant, je
cours chercher encore des
roses !

DANS SES ATTRIBUTIONS

EN COUR

Le juge.--Huwssier, quelle
est cette persoune et de
quoi est-elle chargée }

L'huisgier. — Clest  la
somnambule et elle chargéo
d’électricité,

SI!
Llle.—Mais je ne vous
ai jamais donné aucun en-
couragement.
Lui. —8i. Ne m’ave:
vous pas dit que vobre pére
était riche ¥

Stuzannc.—Madame, c’est la blanchissense qui
vient pour la note. ..

La maitresse.—La blanchisseuse !. .. dites-lui
de repasser.



